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PÉTITION

Adressée au Grand Conseil du Canton de Vaud

Pour A. K., sa feiÏime H. K. et leur fils A. K. du Kosovo, et domiciliés à,
1610 0ron-!a-Vitle.

Mesdames et Messieurs lés Mernbres de la Comm0ssion des pétitions,
Mesdames et Messieurs les Membres du Grand ConseiJ Vaudois.

Nous nous permettons d'intervenir auprès de votre autorité de manière que le Grand
Conseil invite le service de la population du Canton de Vaud à délivrer en faveur de
Monsieur A. K., sa femme H. K. et leur fils A. K. un titre de séjour. Nûus précisons qu'au
jour du dépôt de la présente pétition, Monsieur K. et sa famille ont épuisé toutes les
instances de recours.

A l'appui de la présente pétition, nous exposons respectueusement ce qui suit :

Monsieur K. est venu en Suisse en 1986 déjà et travaillait comme saisonnier. Neuf ans
plus tard, la guerre a éclaté au Kosovo et Monsieur K. est allé chercher sa fami!le pour
Iui éviter les dangers de la guerre. Cette urgence et crise politique lui a fait manquer
pour deux semaines le temps de résidence nécessaire pour demander une autorisation
de séJour et un permis B.

Ayant perdu son emplof comme saisonniër dans une ferme, Monsieur K. a pris un
emploi dans not?re imprimerie et ainsi a pu subvenir aux besoins de sa famille, Il est
claîr que pendant toute cette période, Monsieur K. est retourné quëlquefois au Kosovo
pour visiter des membres de sa famille, mais la Suisse a été son pays de résidence
depuis 1986.

Maîntenant que trois de ses quatre enfants sont majeurs et surtout indépendaôts,
Monsieur K. demande de régulariser sa situation pour lui, sa femme et son cadet de 18
ans.



Monsieur K. est parfaitement intégré dans notre village, tout le monde le connaît, y

cornpris notre Syndic et Député Monsieur P. M. Il parle très bien le français, îl est très
apprécié par son entreprise, par les clients de l'entreprise (il fait beaucoup de
livraisons) et aussi par la famille C.

Monsieur K. habite dans t'annexe de la maison de fa famille C. Madame M, c., âgée de

92 ans, toujours en bonne santé, y vit seule. Cela est possible grâce à la présence de
Monsieur K. dans la maison, présençe qui donne à Madame C. Ia sécurité nécessaire

dont une personne de son âge a besoin pour vivre indépendante.

Monsieur K. a toujours travaillé, été indépendant financièrement et n'a jamais
dépendu de l'aide sociàie. il n'a jamais éommis le moindre déîit et son casier judictaire a

touiours été entièrement vierge.

Le fils de Monsieur K. suit les cours d'apprentissage à I"ERACOM, il est très apprécié et
intégré. Il vient de terminer 2 ans d'apprentissage et a reçu le prix du mérite attribué
par ses professeurs

En conclusiôn, Monsieur K,; qui vit en Suisse depuis plus de 30 ans, est complétement

intégré à notre pays. Sa demande de légalisation de sa situation nous paraît tout à fait
justifiée, et pour cette raison nous cr'oyons en votre bienveil)ance et votre humanité en
lui çctroyant le permis demandé.

Par cette pétition, les soussignés demandent aux autotités cantonales de réexaminer la
situation de Monsieur K. et sa famille en vue d'une régülarisation et de faire suivre a4

SEM une demande de permis de séiour avec préavis favorable.

En vous remerciant de l'attention que vous vou'drez bien prêter à notre demande, je
vous prie d'agréer, Monsieur le Président, nos meilleures salutations.

Pour le comité de pétition

o,c.

p.s. En suivant (es recommandations venant dù document « Exigences préalables au

dépôt d'une pétition concernant une (des) personnes physiques ou morales identifiées
au Grand consei) », les noms et prérioms ont été substitués par des initiales.


